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Praktiska rokasgramata

par Eiropas maksajuma rikojuma procediras regulas piemérosanu

Ar Regulu 1896/2006 izveidoja pirmo patieso Eiropas civilas
tiesvedibas proceduru - Eiropas maksajuma rikojuma proceduru
(EOP). Pirms tas pieméroja Regulu par Eiropas izpildes kartibu (sauktu
ari par Eiropas izpildes rikojumu) (EEO), kuras lielakais sasniegums
bija arvalsts tiesas nolémuma atzisanas un izpildes procediras
(izpildamibas deklaracijas — exequatur) atcelSana attieciba uz citas
Eiropas Savienibas dalibvalstis pienemtu nolémumu izpildi noteiktu
civillietu kategorijas, ievérojot zinamas procesualas garantijas, kas
noteikta formair jaapstiprina attiecigai iestadei. Tacu Eiropas izpildes
rikojums ir apstiprinajums, kas attiecas uz valsts procesa izdotu
spriedumu (vai publisku aktu vai tiesas izligumu), savukart Eiropas
maksajuma rikojumu var izdot vienota kartiba, kas kopéja visam
26 dalibvalstim. Valsts tiesibu aktus pakartotibas kartiba pieméro
tiem jautajumiem, kurus Eiropas maksajuma rikojuma regula
neregulé. Neilgi péc Eiropas maksajuma rikojuma regulas pienéma
citu regulu, ar ko izveido Eiropas civilas tiesvedibas proceduru, proti,
Regulu, ar kuru izveido Eiropas procediru maza apméra prasibam.
Sis tris regulas ieviesa praksé principu par savstarpéjo spriedumu
atzisanu civillietas. To galvenais mérkis ir vienkarsot un paatrinat
parrobezu atzisanu un uzlabot kreditoru tiesibas Eiropas Savieniba.
Saja sakara tas sekmé gan patiesas tiesiskuma telpas izveido$anu
Eiropas Savieniba, gan vienota tirgus istenosanu.

Katrai no proceddram ir atskiriga piemérosanas joma — ne visas
no tam var pielietot parrobezu civillietas.



Praktiska rokasgramata

par Eiropas maksajuma rikojuma procedras reqgulas piemérosanu

Ja lieta kompetenta tiesa jau ir pienémusi [Iémumu vai prasiba
izriet no publiska akta vai tiesas izliguma, bet Iemums jaizpilda
arzemes, Eiropas izpildes rikojumu var iesniegt sprieduma, publiska
akta vai tiesas izliguma izcelsmes dalibvalsts kompetentajam
iestadém, ja tas attiecas uz neapstridétu prasijumu.’ 5i ir vieniga
no Eiropas procediram (no tris minétajam), kas paredzéta esosa
sprieduma vai tiesas izliguma izpildei. Prasitajs vai lietot publisku
aktu ka pieradijuma pamatojumu pieteikumam Eiropas maksajuma
rikojumam vai Eiropas procedirai maza apméra prasibam.

Parrobezu prasiba ir jaiesniedz tiesai, kura ir kompetenta,
pamatojoties uz Eiropas un/vai valsts tiesibu aktiem.? Sadu prasibu
var celt saskana ar valsts proceddru, ko pieméro atbilstosi tiesas
piekritibai, vai saskana ar vienu no Eiropas procedaram, ja ir izpilditi
attiecigie nosacijumi.

Ja prasibas apmérs (neieklaujot izdevumus vai procentus)
neparsniedz EUR 2000, var apsvért iespéju izmantot gan Eiropas
maksajuma rikojuma procediru, gan Eiropas proceddru maza

1 Sk. Praktisko metodisko lidzekli par to, ka piemérot Regulu par Eiropas
izpildes rikojumu: http://ec.europa.eu/civiljustice/publications/docs/
guide_european_enforcement_order_lv.pdf.

2 Sk.Padomes2000.gada 22.decembra Regulu (EK) Nr.44/2001 par jurisdikciju
un spriedumu atzisanu un izpildi civillietas un komerclietas (,Briseles I regula”),
OVL 12,16.1.2001., 1. Ipp.

apméra prasibam. Tacu, ja pastav iemesls uzskatit, ka atbildétajs
apstridés prasibu, tad ir ieteicams izmantot Eiropas procediru maza
apmeéra prasibam, jo Eiropas maksajuma rikojumu var noraidit,
vienkarsi pamatojoties uz atbildétaja iebildumu. Tomér Eiropas
maksajuma rikojuma regula 3aja situacija neaizliedz prasitajam
izvéléties Eiropas maksajuma rikojuma proceduru.

Ja prasibas apmérs (neieklaujot izdevumus vai procentus) parsniedz
EUR 2000, Eiropas maksajuma rikojuma regulu var izmantot tikai,
jair izpilditi attiecigie tas piemérosanas nosacijumi.

Eiropas maksajuma rikojuma procedaru var izmantot tikai finansu
prasijumiem par konkrétu summu, kas bija jasamaksa bridi, kad
iesniedza pieteikumu. Eiropas procedira maza apmeéra prasibam
attiecas ari uz citiem prasijumu veidiem.

Eiropas maksajuma rikojuma procedira neparedz tiesas procesu —
proceddra ir tikai rakstiska, iznemot gadijumus, kad atbildéetajs
iebilst pret Eiropas maksajuma rikojumu vai to apstrid; tada
gadijuma saskana ar valsts procediram var notikt tiesas process.
Savukart Eiropas procediira maza apméra prasibam, kas ari parasti ir
rakstiska procedira, Jauj noturét tiesas procesu, ja tas nepieciesams.


http://ec.europa.eu/civiljustice/publications/docs/guide_european_enforcement_order_lv.pdf
http://ec.europa.eu/civiljustice/publications/docs/guide_european_enforcement_order_lv.pdf

Eiropas maksajuma rikojuma proceddra ir fakultativs lidzeklis tada
meéra, ka prasitajs var izvéléties izmantot So proceduiru, nevis kadu
citu pieejamo prasibas celsanas veidu. Lemums pieteikumu noraidit
neliedz prasitajam atkartoti iesniegt prasibu, izmantojot jebkuru
citu piemérotu proceddru, tostarp Eiropas maksajuma rikojumu,
ka ariiesniegt prasibu taja pasa tiesa, kas pieteikumu noraidija.

. levads: Eiropas civilprocess
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Praktiska rokasgramata

par Eiropas maksajuma rikojuma procediras regulas piemérosanu

1. Teritoriala piemérosanas joma

Eiropas maksajuma rikojuma regula ir piemérojama visas Eiropas
Savienibas dalibvalstis, iznemot Daniju. Tas nozimé, ka neviens nevar
iesniegt Danijas tiesas pieteikumu Eiropas maksajuma rikojumam,
un Eiropas maksajuma rikojumu Danija neizpildis.

2. Materiala piemérosanas joma

Eiropas maksajuma rikojuma proceddra ir piemérojama parrobezu
civillietas un komerclietas neatkarigi no tiesas iestades vai tribunala
batibas. Lietas, kuras atbilst regulas prasibam, var izskatit tiesas,
kuras attieciga dalibvalsts noteikusi par kompetentam.

Regula nav noteikts civillietas un/vai komerclietas veids. Tomeér
no regulas piemérosanas jomas skaidri ir izslégtas sadas lietu
kategorijas: nodok|u, muitas un administrativas lietas vai valsts
atbildiba par darbibu vai bezdarbibu, istenojot valsts varu. Tadéjadi
sados gadijumos tiesai nav pienakums apsvert, vai ta ir civillieta
vai komerclieta.



Praktiska rokasgramata

"!, par Eiropas maksajuma rikojuma procediras requlas piemérosanu
/

2.1. Civillietas un komerclietas

Eiropas Savienibas Tiesa ir konsekventi paudusi viedokli, ka
terminam ,civillietas un komerclietas” japieskir autonoma nozime,
kas izriet no Kopienas attiecigo tiesibu aktu mérkiem un shémas un
visparéjiem principiem, uz kuriem kopuma balstas valstu tiesibu
sistémas (C-29/76 LTU Lufttransportunternehmen GmbH & Co KG
pret Eurocontrol, ECR 1976, 1541. lpp.). Tiesa noléma, ka, lemjot,
vai stridam ir civils vai komercials raksturs, batiski ir divi elementi:

- strida priekSmets;
- iesaistito pusu attiecibu raksturs.

Joipasi attieciba uz darbibam, kuras iesaistita valsts iestade, Tiesa
noteica, ka lieta nav ,civillieta vai komerclieta”, ja ta attiecas uz
stridu starp valsts iestadi un privatpersonu un pirma no minétajam
ir rikojusies, istenojot valsts varu. Tadé| Tiesa noskir publiskas varas
aktus (acta iure imperii), kurus izslédz no jédziena ,civillietas vai
komerclietas”, un privattiesiskos aktus (acta iure gestionis), kurus —
tiesi pretéji — ieklauj $aja jedziena. Praksé ne vienmeér ir viegli iz3kirt,
kurs ir publiskas varas akts un kurs ir privattiesisks akts. No Tiesas
judikataras izriet turpmak uzklastitas pamatnostadnes.

Eurocontrol lieta Tiesa 1éma, ka valsts iestades, kas izveidota ar
starptautisku ligumu, prasijums piedzit no privatpersonas maksu

par tas aprikojuma un pakalpojumu izmantosanu, nemot véra, ka
$adaizmantosana bija obligata un maksa bija noteikta vienpuséji,
nav civillieta vai komerclieta.

Riiffer lieta (C-814/79 Niderlande pret Riiffer; ECR 1980, 3807. Ipp.)
Tiesa |éma, ka ari valsts iestades prasiba pret kugu ipasnieku par
izdevumu piedzinu, kas radusies sadursmé cietusa kuga vraka
aizvaksanas gaita, nav atzistama par civillietu vai komerclietu.

Turpreti Sonntag lieta (lieta C-172/91, ECR 1993, Krajums 1-1963. Ipp.)
Tiesaléema, ka civiltiesiska prasibai par kompensaciju par noziedziga
nodarijuma rezultata personai raditiem ievainojumiem, ir civillieta
péc batibas. Tomér $ada riciba neietilpst termina ,civillietas vai
komerclietas” joma, ja kaitéjuma nodaritajs ir uzskatams par
valsts iestadi, kas rikojas, istenojot valsts varu (minétaja gadijuma
neuzskatija, ka uz skolénus uzraugoso skolotaju batu attiecinama
definicija ,rikojas, istenojot valsts varu”).

Gemeente Steenbergen lieta (lieta C-271/00, (ECR 2002,
Krajums 1-10489. lpp.) Tiesa ,civillietu” jédziena ir ietvérusi ari
ricibu, ar kuru publiska iestade, istenojot parstdzibas tiesibas,
mégina no personas, kas ir privattiesibu subjekts, atgt summas,
ko ta ka socialu palidzibu izmaksajusi minétas personas Skirtajam
laulatajam un bérnam, ja tada riciba ir pamatota un reglamentéta
ar parasto (privato) tiesibu noteikumiem attieciba uz uzturésanas



saistibam. Ja $ada riciba, istenojot parstdzibas tiesibas, izriet no
noteikumiem, ar kuriem likumdevéjs ir pieskiris publiskajai struktarai
ipasas prerogativas, $ada prasiba neietilpst ,civillietu” kategorija.

Préservatrice fonciére lieta (lieta C-266/01, ECR 2003,
Krajums [-4867. lpp.) Tiesa lIéma, ka jédziens ,civillietas vai
komerclietas” aptver valsts prasibu, lai privatpersona, kas ir
privattiesibu subjekts, izpilditu privattiesibu ligumu, kas noslégts,
lai atlautu citai personai iesniegt $is valsts prasito un noteikto
galvojumu, ja saskana ar galvojuma ligumu tiesiskas attiecibas
starp kreditoru un galvotaju neatbilst situacijai, kad valsts izmanto
plasas pilnvaras salidzinajuma ar parastam tiesibu normam, kas
piemérojamas attiecibam starp privatpersonam.

Frahuil/Assitalia lieta (lieta C-265/02, ECR 2004, Krajums I-1543. Ipp.)
Tiesa l1éma, ka prasibu, kas ka tiesiska subrogacija celta pret
importétaju, kurs nebija nomaksajis muitas nodevas galvotajam, kurs
minétas nodevas bija nomaksajis muitas iestadém, pildot galvojuma
ligumu, saskana ar kuru tas bija apnémies galvot muitas iestadém
minéto nodevu, ko janomaksa ekspeditoram, kur$ sakotnéji bija
sanémis galvena paradnieka rikojumu nomaksat paradu, ir jauzskata
par atbilstosu jédzienam ,civillietas un komerclietas”.

Il. Jaunas procediras piemérosanas joma

Visbeidzot, Lechouritou lieta (lieta C-292/05, ECR 2007,
Krajums 1-1519.Ipp.) Tiesa apstiprinaja, ka zaudéjumu vai kaitéjuma
atlidzinasanu, ko kara laika radijis valdibas karaspéks, ,civillieta”
neaptver.

2.2.Parrobezu lietas

Eiropas maksajuma rikojuma regula attiecas tikai uz parrobezu
lietam. Eiropas maksajuma rikojuma regulas 3. pants definé
sadu lietu ka lietu, kura vismaz vienai no pusém ir domicils vai
pastaviga dzivesvieta dalibvalsti, kas nav prasibu sanémusas
tiesas atrasanas dalibvalsts. Zinamas situacijas $is nosacijums lauj
Eiropas maksajuma rikojuma proceddru izmantot ari pieteikuma
iesniedzéjiem no tresam valstim (t.i., personam, kuru domicils vai
pastaviga dzivesvieta nav kada dalibvalsti): ja paradniekam domicils
vai pastaviga dzivesvieta ir dalibvalsti, kura nav kompetentas tiesas
atrasanas dalibvalsts, ari pieteikuma iesniedzéjs no tresas valsts var
iesniegt pieteikumu Eiropas maksajuma rikojumam, jo ir izpilditi
3. panta noteikumi attieciba uz pusém. ArT kreditors, kuram domicils
vai pastaviga dzivesvieta ir dalibvalsti, kura nav kompetentas tiesas
atrasanas dalibvalsts, var lagt izdot Eiropas maksajuma rikojumu
pret atbildétaju, kuram domicils vai pastaviga dzives vieta nav
Eiropas Savienibas dalibvalsti.

n
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"!, par Eiropas maksajuma rikojuma procediras requlas piemérosanu
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Domicils batu janosaka saskana ar domicila jédzienu, ka to nosaka
Regula par jurisdikciju un spriedumu atzidanu un izpildi civillietas un
komerclietas (,Briseles | regula”). Praksé pusu domicilu un pastavigo
dzivesvietu nosaka, pamatojoties uz informaciju, ko prasitajs sniedz
Aveidlapa. Nemot véra to, ka sakotnéja pieteikuma izskatisana var
notikt automatizétas proceduras veida, ir pietiekami parliecinaties,
ka vienas no pusém noradita adrese ir dalibvalsti, kas nav prasibu
sanémusas tiesas atrasanas dalibvalsts. Tacu, ja tiesai ir Saubas par
sniegtas informacijas precizitati, ta var lGgt prasitajam labot vai
papildinat pieteikumu.

Pusu domicilu un pastavigo dzivesvietu vérté bridi, kad iesniedz
pieteikumu Eiropas maksajuma rikojumam. Saskana ar 3. panta
3. punktu atbilstigais bridis, lai noteiktu, vai attieciga lieta ir
parrobezu lieta, ir tad, kad iesniedz pieteikumu, bet nevis to
notikumu bridi, uz kuriem ir pamatota prasiba.

3. Piemeéerosana laika

Regula, ar ko izveido Eiropas maksajuma rikojuma proceddru,
ir piemérojama un saistosa visam dalibvalstim kop$
2008. gada 12. decembra. Lai gan pati procedira ir pieejama tikai
no tas dienas, ir iespéjams izmantot Eiropas maksajuma rikojuma
procediru visos batiskajos stridos pat tad, ja notikumi, kuri noveda
pie strida, notika pirms 2008. gada 12. decembra, ja saskana ar

pieteikumu sanémusas tiesas likumiem attieciba uz prasibu nav
iestajies noilgums.

4. Jurisdikcija

Jurisdikciju prasibam, kas celtas saskana ar Eiropas maksajuma
rikojuma procediru, nosaka saskana ar Briseles | regulu ar vienu
iznémumu:ja prasijums attiecas uz patérétaja ligumu, bet patérétajs
ir atbildétajs, jurisdikcija ir tikai tam tiesam dalibvalstis, kur atrodas
atbildétaja domicils saskana ar Briseles | regulas 59. pantu.
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par Eiropas maksajuma rikojuma procedaras requlas piemérosanu

1. Pieteikums Eiropas maksajuma rikojumam
1.1. Prasita summa un procenti

Saskana ar 7. panta 2. punkta b) apakspunktu pieteikuma norada
prasijuma apjomu, tostarp kapitalu un vajadzibas gadijuma
procentus, ligumsodus un izmaksas. Kapitalam un ligumsodam
jabat tadam, kads bija jasamaksa bridi, kad iesniedza pieteikumu,
un tam jabat noraditam A veidlapas 6. un 8. ailé.

Informaciju par procentu likmi un laikposmu, par kuru sie procenti
prasiti, janorada A veidlapas 7. ailé. Procentu summu noradit nav
obligati. Noradijumos par A veidlapas aizpildisanu ir noteikts, ka
pédéjo datuma lodzinu atstaj neaizpilditu, ja procentus nosaka ar
tiesas |émumu.

Veidlapa E tiesa norada kopéjo summu, kas piendkas no atbildétaja
vai atbildétajiem diena, kad izdots rikojums. Regula nekas nav teikts
par to, vai procentus var pieprasit péc st datuma.

Tie pasi apsvérumi attiecas, ja ar likumu noteikto likmi automatiski
pievieno kapitalam atbilstigi izcelsmes dalibvalsts tiesibu aktiem.
Sada gadijuma saskana ar 7. panta 2. punkta c) apak$punktu
prasitajam nav janorada procentu likme un laikposms, par kuru
Sie procenti tiek prasiti.

15
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par Eiropas maksajuma rikojuma procedras regulas piemérosanu

Informaciju par jebkuram izmaksam iek|auj A veidlapas 9. ailé.
Lai gan galvenas Seit paredzétas izmaksas ir tiesas izdevumi,
noradijumos par A veidlapas aizpildisanu ir noteikts, ka citi izdevumi
var ietver prasitaja parstavja honoraru vai pirmstiesas izdevumus.
Saskana ar 25. pantu tiesas izdevumi ietver nodevas un maksas,
kuras maksajamas tiesai un kuru summa ir noteikta saskana ar valsts
tiestbu aktiem. Noradijumos arf paskaidrots, ka, ja prasitajam nav
zinama konkreéta tiesas izdevumu summa, aili par summu var atstat
neaizpilditu (to vélak aizpildis tiesa).

1.2.Prasibas iesniegSanas iemesli un pieradijumu apraksts

Saskana ar 7. pantu Eiropas maksajuma rikojuma pieteikuma ieklauj
prasibas iesniegsanas iemeslu, tostarp to apstaklu aprakstu, kas ir
prasijuma pamata, un vajadzibas gadijuma prasitajiem procentiem.
Ir jaieklauj arT to pieradijumu apraksts, kas prasijumu pamato.

Regula nav precizi noteikts, cik plasu informaciju pieteikuma
iesniedzéjam jasniedz, ka ari nav paredzéts veids, kada tiesai
javeic prasijuma izskatisana. Tomér regula skaidri nosaka, ka
Eiropas maksajuma rikojuma pieteikuma izskatisanu nebdtu
javeic tiesnesim, bet saskana ar 8. pantu si izskatisana var notikt
automatizétas procediras veida. Tiesas izskata pieteikumu,
pamatojoties uz pieteikuma veidlapa noradito informaciju.

Aizpildot pieteikumu, ta iesniedzéjam janodrosina pietiekama
informacija, lai dotu iespéju atbildétajam, pamatojoties uz
pietiekamu informaciju, izvéléties vai nu prasijumu apstridét vai
atstat to neapstridétu. Pieteikuma ir jabat noraditai ari pietiekamai
informacijai, lai lautu tiesai pirmskietami izskatit prasijuma
apstaklus un cita starpa neturpinat izskatit skaidri nepamatotus vai
nepienemamus pieteikumus. Sada nolaka | pielikuma ir paredzéta
standarta A veidlapa, kura batu jaieklauj maksimali izsmeloss
saraksts ar pieradijumu veidiem, ko parasti uzrada, pamatojot
finansu prasijumus.

Tadéjadi izriet, ka pieteikuma iesniedzéji var iesniegt pieteikumu,
vienkarsi aizpildot standarta veidlapa batiskos laucinus attiecigajas
ailés (galvenokart 6.-10. aile). Nav obligati pievienot apliecinosus
dokumentus, bet pieteikuma iesniedzéji to var darit péc savas
izvéles. Papildu konstatéjumus un papildu informaciju, ja tas
nepiecieSams, pieteikuma iesniedzé&jiem lauj sniegt 11. aile. Atkal
japiebilst, ka tas nav obligati.

Ciktal tiesa var apsvert pieteikumu, tikai pamatojoties uz pieteikuma
veidlapu, regula nekas nav teikts par to, ka ir atlauts pieprasit
apliecinosus dokumentus. Tacu, lidzsvarojot to, pieteikuma
iesniedzéjam janodrosina, lai pieteikuma sniegta informacija ir
pietiekama, lai nodrosinatu, ka regulas prasibas ir izpilditas un
prasijums skiet pamatots un pienemams.



1.3. Kompetentas tiesas

Kompetentas tiesas izdot Eiropas maksajuma rikojumus ir tas tiesas,
kuras dalibvalstis par tadam ir noteikusas un par kuram ir oficiali
pazinojusas Komisijai. Ta ka dalibvalstis $os pazinojumus var mainit
jebkura laika, iesniedzot pieteikumu Eiropas maksajuma rikojumam,
ir svarigi parbaudit esosos pazinojumus. Visus pazinojumus publicé
Eiropas Tiesiskas sadarbibas atlanta civillietas un komerclietas.
Tomeér, ta ka vairakuma gadijumu Sie pazinojumi ir |oti vispariga
rakstura un attiecas uz visparigiem attiecigo procesualo tiesibu
noteikumiem, dazZreiz ir nepiecieSams pétit sikak, lai varétu atrast
pareizo tiesu. Ja tiesas kompetence ir teritoriala un atkariga no
atbildétaja adreses, Eiropas Tiesiskas sadarbibas atlanta var atrast
konkrétu tiesu, izmantojot mekléSanas riku ,Kompetentas tiesas”.
Dazos gadijumos dalibvalstis Eiropas maksajuma rikojumu lietam
ir noteikusas konkrétas tiesas. Ja pieteikums ir nosatits uz tiesu,
kura nav kompetenta, $i tiesa rikosies saskana ar valsts tiesibu
aktos noteikto.

1.4.Ka iesniegt pieteikumu

Katrai dalibvalstij ir japiekrit Jaut pieteikumus Eiropas maksajuma
rikojumam iesniegt drukata formata. Papildu prasibas nepastav.
Tomér, pamatojoties uz dalibvalstu pazinojumiem, kas pieejami
visa Eiropas tiesiskas sadarbibas atlanta, dazas dalibvalstis pienem
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pieteikumus drukata formata tikai tad, ja tie ir nosatiti pa pastu
vai ierakstita satijuma veida. Dalibvalstis var pienemt ari citas
pieteikumu iesniegSanas metodes, tostarp elektroniskas. Tas
ietver faksa un e-pasta sazinas veidus. Ja pieteikums iesniegts
elektroniska formata, to paraksta saskana ar Direktivas 1999/93/EK
2. panta 2. punktu tada formata, ko atzist izcelsmes dalibvalsti.
Sadu elektronisku parakstu nepieprasa, ja izcelsmes dalibvalsti
pastav citas tadas elektroniskas sazinas sistémas, kuras ir pieejamas
autorizétiem lietotajiem, un ja dalibvalsts ir informé&jusi Komisiju
par sadam sazinas sistémam.

Pirms pieteikuma iesniegsanas ir ieteicams parbaudit Eiropas
tiesiskas sadarbibas atlanta, kuru metodi konkréta dalibvalsts
pienem. Pieteikumu var iesniegt prasitajs vai prasitaja juridiskais
parstavis. Japiebilst, ka nereti, iesniedzot attiecigai tiesai pieteikumu,
ir jamaksa ari nodeva (https://e-justice.europa.eu).
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2. Procediiras veiksana tiesa

Tiesa izskata pieteikumu, bet nevérté pieradijumus. Tiesa
parliecinas, ka visas prasibas, kas minétas 7. panta (Ill nodala,
pirma dala), ir izpilditas. Ja vien prasijums nav skaidri nepamatots
un nepienemams, tiesa dod prasitajam iespéju nepiecieSamibas
gadijuma papildinat vai labot pieteikumu, izmantojot B veidlapu.

2.1.Grozisana vai labosana

Jatiesa ludz prasitajam papildinat vai labot pieteikumu, ta nosaka
apstakliem atbilstigu terminu. Tiesa var péc saviem ieskatiem 3o
terminu pagarinat.

Vispirms tiesa ladz prasitaju papildinat pieteikumu (grozisana).

Ja minétas prasibas péc grozisanas pieteikuma ir izpilditas tikai
daléji, tiesa informé par to prasitaju. Prasitaju aicina pienemt
vai noraidit priekslikumu Eiropas maksajuma rikojumam par
summu, ko noradijusi tiesa, un informé par $a [lémuma sekam,
izmantojot C veidlapu.

Ja prasitajs pienem tiesas priekslikumu, tiesa izdod Eiropas
maksajuma rikojumu attieciba uz to prasijuma dalu, ko prasitajs
pienémis (labosana). Sekas attieciba uz paréjo sakotnéja prasijuma
dalu reglamenté valsts tiesibu akti.

Ja prasitajs nenosata atbildi tiesas noraditaja laikposma vai noraida
tiesas priekslikumu, tiesa pilniba noraida pieteikumu Eiropas
maksajuma rikojumam.

2.2.Pieteikuma noraidisana
Tiesa noraida pieteikumu, izmantojot D veidlapu, ja:

- navizpilditas 2., 3., 4., 6. un 7. panta noteiktas prasibas;

- prasijums ir skaidri nepamatots vai nav pienemams;

- prasitajs nenosuta atbildi (atbildot uz tiesas priekslikumu
grozit pieteikumu) termina, ko tiesa noteikusi;

- prasitajs nenoslta atbildi tiesas noteiktaja termina vai noraida
tiesas priekslikumu saskana ar 10. pantu.

Prasitaju informé par noraidijuma iemesliem.

Par pieteikuma noraidisanu nav iesp&jams iesniegt parsudzibu.
Pieteikuma noraidijums neliedz prasitajam iesniegt prasibu,
izmantojot jaunu pieteikumu Eiropas maksajuma rikojumam vai
jebkadu citu proceduru, kas pieejama saskana ar dalibvalsts tiesibu
aktiem.



3. Eiropas maksajuma rikojuma izdo$ana un piegade
3.1.E veidlapas aizpildisana

Kad pieteikums (A veidlapa) ir iesniegts un nepiecieSsamibas
gadijuma péc tiesas liguma pienacigi grozits vai labots, tiesa
izdod Eiropas maksajuma rikojumu, izmantojot E veidlapu, ka tas
noteikts V pielikuma, kad ir samaksati attiecigie tiesas izdevumi, ja
tadiir piemérojami. Saskana ar regulas 12. pantu E veidlapa ieklauj
pusu un to parstavju vardus, adreses un citu informaciju, ka ari
rikojumu atbildétajam (vai atbildétajiem, ja ir pielaujama kopéja
atbildiba) samaksat prasitajam pieprasito summu, kas noradita
A veidlapa, kuras kopija ir pievienota. Saja rikojuma ir noradits
pieprasitais kapitals un jebkuri procenti, ka ari laikposms, par
kuru tie jamaksa (piem., lidz maksajuma dienai), ka ari ligumsodi
un izdevumi, kas aprakstiti 25. panta (sk. arT 26. apsvérumu),
noraditaja valuta. E veidlapa atbildétajam atgadina par vina tiesibam
un iespéjam (sk. ,Svariga informacija atbildétajam”), t.i., vai nu
samaksat prasitajam rikojuma noradito summu, vai iebilst pret
rikojumu, iesniedzot izcelsmes tiesa pazinojumu par iebildumu.
Atbildétaju informé ari par to, ka rikojums izdots, balstoties vienigi
uz prasitaja sniegto informaciju, un tiesa to nav parbaudijusi;
rikojums klas izpildams, ja vien tiesa netiks iesniegts ieprieks
aprakstitais pazinojums par iebildumu (sk. 16. pantu); un, ja tiks
iesniegs pazinojums par iebildumu, tiesvediba turpinasies izcelsmes
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dalibvalsts kompetentajas tiesas (,automatiska pareja uz parasto
civilprocesu”, sk. 24. apsvérumu) atbilstigi parasta civilprocesa
noteikumiem, ja vien prasitajs nav skaidri lidzis tada gadijuma
tiesvedibu izbeigt. Ja prasitajs ir l0dzis tiesvedibu izbeigt, $o
informaciju atbildétajam nesata.

3.2.Eiropas maksajuma rikojuma izdoSana - termini
3.2.1. Kad tiesaizdod Eiropas maksajuma rikojumu

Saskana ar 12. panta 1. punktu, ja ir izpilditas prasibas attieciba
uz pieteikumu Eiropas maksajuma rikojumam (sk. 8. pantu), tiesa
rikojumu izdod péc iespéjas atrak un parasti 30 dienu laika no briza,
kad iesniegts pieteikums Eiropas maksajuma rikojumam. Trisdesmit
dienu laikposms neietver laiku, ko prasitajs pavadijis, papildinot,
labojot vai grozot pieteikumu. lepriekSminéto laikposmu batu
jaaprékina saskana ar noteikumiem Padomes 1971. gada 3. junija
Regula (EEK, Euratom) Nr. 1182/71, ar ko nosaka laikposmiem, datumiem
un terminiem piemérojamus noteikumus (OV L 124 08.6.1971., 1. Ipp.).
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3.2.2. Kad Eiropas maksajuma rikojums klast izpildams

Eiropas maksajuma rikojums ta izdosanas bridi nav galigs. Eiropas
maksajuma rikojuma atbildétaju informé, ka vinam vai vinai ir
iespéja vai nu samaksat prasitajam rikojuma noradito summu,
vai iebilst pret rikojumu, iesniedzot izcelsmes tiesa pazinojumu
par iebildumu. Pazinojums par iebildumu janosata 30 dienu laika
péc tam, kad rikojums atbildétajam(-iem) piegadats (sk. 12. panta
3. punktu). Saskana ar 12. panta 4. punkta b) apakspunktu rikojums
klds izpildams, ja vien atbildétajs izcelsmes tiesa neiesniedz
pazinojumu par iebildumu. Atbildétajam ir pienakums to izdarit
30 dienu laika péc tam, kad rikojums vinam/vinai piegadats
(sk. 4.2.iedalu).

3.3.Piegade atbildetajam (Komisija)

Eiropas maksajuma rikojumu ir japiegada atbildétajam saskana ar
izcelsmes dalibvalsts tiesibu aktiem. Tomér Sai piegades metodei
jabat saskana ar prasibam, kas regula (13.-15. pants) noteiktas ka
minimalie procesualie standarti. Vispar ir iespé&jami divi piegades
veidi: piegade ar paradnieka apstiprinajumu par sanemsanu
(13. pants) vai piegade bez paradnieka apstiprinajuma par
sanemsanu (14. pants); katru no Siem piegades veidiem var izmantot
ar attieciba uz atbildétaja parstavi.

3.3.1. Piegade ar atbildétaja vai atbildéetaja parstavja
apstiprinajumu par sanemsanu

Piegades metodes ar apstiprinajumu par sanemsanu ir izklastitas
13. panta. Minétaja panta atrodams o metozu izsmeloss saraksts.

Apkopojot batiskako, $is metodes |auj veikt piegadi:

- personiski, ko apliecina atbildétaja parakstits apstiprinajums
par sanemsanu;?

- arpiegadiveikusas kompetentas personas pazinojumu, kura
apliecinats, ka atbildétajs ir sanémis dokumentu vai atteicies
to sanemt bez juridiska pamatojuma;*

« pa pastu, ko apliecina atbildétaja parakstits apstiprinajums
par sanemsanu;

- elektroniski, ko apliecina atbildétaja parakstits apstiprinajums
par sanemsanu.

3 Ja piegade javeic cita dalibvalsti, dokumentus janosuta uz $o dalibvalsti
saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1393/2007 par tiesas un arpustiesas
civillietu un komerclietu dokumentu izsniegsanu (OV L 324, 10.12.2007.,
79.1pp.).

4 Par tiesibam atteikties no piegades jo ipasi sk. 8. pantu Padomes
Regula 1393/2007.



3.3.2. Piegade bez atbildétaja vai atbildétaja parstavja
apstiprinajuma par sanemsanu

Piegadi paradniekam var veikt ari, izmantojot kadu no 14. panta
noteiktajam metodém bez apstiprinajuma par sanemsanu. Si
metodes drikst izmantot vienigi tad, ja ir skaidri zinama atbildétaja
adrese. Tas izslédz jebkadu nosacitas piegades veidu (piem., ,remise
au parquet”).

Apkopojot butiskako, §is metodes ietver:

- piegadi uz atbildétaja adresi personam, kuras dzivo viena
majsaimnieciba ar atbildétaju vai tur strada. Ja atbildétajs ir
pasnodarbinata persona vai juridiska persona, piegadi var
veikt ari atbildétaja uznémuma telpas personam, kuras tas
nodarbina.

Sados gadijumos piegade jaapliecina:

+ vai nu ar apstiprinagjumu par sanemsanu, ko paraksta
persona, kura sanéma piegadato dokumentu,

+ vai ar dokumentu, ko paraksta persona, kura veikusi
piegadi, noradot izmantoto piegades metodi, piegades
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datumu, tas personas vardu, kura sanéma piegadato

dokumentu, ka ari minétas personas saistibu ar atbildétaju;

- dokumenta nogadasanu atbildétaja pastkastité vai pasta
iestadé vai kompetentajas valsts iestadés.

Pédéja ievilkuma minétajos gadijumos atbildétaja pastkastité
ievieto rakstisku pazinojumu par to, pazinojuma skaidri noradot,
ka dokuments ir tiesas dokuments vai ka $im pazinojumam ir
tiesiskas sekas, jo tas apliecina nosutisanu un nosaka termina
sakumu. Piegade jaapliecina ar dokumentu, ko paraksta persona,
kura veikusi piegadi, noradot izmantoto piegades metodi, piegades
datumu, tas personas vardu, kura sanéma piegadato dokumentu,
ka arf minétas personas saistibu ar atbildétaju;

- piegadi pa pastu bez apstiprindgjuma par sanemsanu, ja
atbildétaja adrese ir dalibvalsti, kura lietu izskata péc batibas;

» piegadiar elektroniskiem lidzekliem, ko apliecina automatisks
piegades apstiprinajums, ja atbildétajs ieprieks ir skaidri
piekritis $adas piegades metodei.
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4, lebildums - atbldétaja tiesibas/iespéjas
4.1.lebildums pret Eiropas maksajuma rikojumu

Atbildétajs var iesniegt pazinojumu par iebildumu pret Eiropas
maksajuma rikojumu, izmantojot F veidlapu saskana ar 16.
pantu. Nav nepiecieSams, lai atbildétajs noraditu iemeslus Sim
iebildumam. Pazinojums par iebildumu janosata 30 dienu laika
péc tam, kad rikojums atbildétajam ir piegadats. So laikposmu
aprékina saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1182/71, ar ko nosaka
laikposmiem, datumiem un terminiem piemérojamus noteikumus
(OVL 124 08.6.1971., 1. Ipp.). Aprékinot laikposmu, piegades datumu
nenem véra. Ja laikposma beigas ir valsts svétku dienas, sestdiena
vai svétdiena, laikposms beidzas, kad beidzas nakamas nedélas
dienas pédéja stunda. Saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1182/71
2. panta 1. punktu, véra nem tikai tas dalibvalsts oficialas svétku
dienas, kura atrodas tiesa, kas izdevusi Eiropas maksajuma rikojumu.

Pazinojumu pariebildumu janogada, iesniedzot to drukata formata
vai izmantojot citus sazinas veidus, tostarp elektroniskos, kas
pienemami izcelsmes dalibvalstij un pieejami izcelsmes tiesai.
Pazinojumu par iebildumu var iesniegt arf atbildétaja parstavis.

Saskana ar 17. panta 1. punktu, ja atbildétajs iesniedz pienemamu
pazinojumu par iebildumu, tiesvediba turpinas izcelsmes dalibvalsts

kompetentajas tiesas atbilstigi parasta civilprocesa noteikumiem,
javien prasitajs nav skaidri lGdzis tada gadijuma tiesvedibu izbeigt.
Saskana ar 7. panta 4. punktu prasitajs $adu ldgumu var izteikt
jebkura laika pirms Eiropas maksajuma rikojuma izdosanas. Saskana
ar 17. panta 2. punktu parcel$anu uz parastu civilprocesu reglamenté
izcelsmes dalibvalsts tiesibu akti. Nekas valsts tiesibu aktos neskar
prasitaja stavokli turpmaka parasta civilprocesa procedara.

4.2.1zpildamiba

Ja 30 dienu laikposma nav iesniegts pazinojums par iebildumu,
tiesa Eiropas maksajuma rikojumu pazino par izpildamu, ja tiesa ir
pietiekami gaidijusi, lai sanemtu pazinojumu par iebildumu.

Tiesa izmanto G veidlapu, lai pazinotu, ka Eiropas maksajuma
rikojums ir izpildams, un nosata to atbildétajam.

Saskana ar 18. panta 2. punktu izpildamibas formalas prasibas
reglamenté ar izcelsmes dalibvalsts tiesibu aktiem. Eiropas
maksajuma rikojumu, kas pazinots par izpildamu izcelsmes
dalibvalsti, saskana ar 19. pantu atzist un izpilda citas dalibvalstis,
tam nav vajadziga izpildamibas deklaracija un nav nekadu iespéju
iebilst pret ta atzisanu. Izpildi var noraidit tikai saskana ar 22. panta
noteikumiem.



5. Pusuiespéjamie tiesiskas aizsardzibas
pasakumi / aizstaviba

5.1.Ko prasitajs var darit, ja pieteikums Eiropas maksajuma
rikojumam ir nepilnigs, kladains, to nepiecieSams grozit vai to
noraida

5.1.1. Ko prasitajs var darit, ja pieteikums Eiropas maksajuma
rikojumam ir nepilnigs vai kladains (9. pants)

Ja pieteikums Eiropas maksajuma rikojumam neatbilst 7.
panta prasibam, t.i., ir nepilnigs vai klGdains, kompetenta tiesa
dod prasitajam iespéju papildinat vai labot pieteikumu (sk. 9.
panta 1. punktu), izmantojot B standarta veidlapu, ka noteikts
Il pielikuma. Tiesa lidz prasitajam papildinat vai labot pieteikumu,
nosakot apstakliem atbilstigu terminu (sk. 9. panta 2. punktu). Sis
noteikums neattiecas uz prasijumiem, kas ir skaidri nepamatoti
vai nepienemami.

5.1.2. Ko prasitajs var darit, ja prasibas Eiropas maksajuma
rikojuma pieteikuma ir izpilditas tikai dalgji (10. pants)

Ja prasibas Eiropas maksajuma rikojuma pieteikuma (sk. 7. pantu)
ir izpilditas tikai dal@ji, tiesa informé par to prasitaju, izmantojot
C standarta veidlapu, ka noteikts Ill pielikuma, un aicina prasitaju
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pienemt vai noraidit priekslikumu Eiropas maksajuma rikojumam
par summu, ko noteikusi tiesa. Prasitajs atbild tiesas noteiktaja
termina (sk. 9. panta 2. punktu), izmantojot C standarta veidlapu. Ja
prasitajs pienem tiesas priekslikumu, tiesa izdod Eiropas maksajuma
rikojumu (sk. 12. pantu) attieciba uz to prasijuma dalu, ko prasitajs
ir pienémis.

Sekas attieciba uz paréjo sakotnéja prasijuma dalu reglamenté valsts
tiesibu akti (sk. 10. panta 2. punktu). Ja prasitajs nenosuta atbildi
tiesas noraditaja laikposma vai noraida tiesas priekslikumu, tiesa
pilniba noraida pieteikumu.

Ja prasitajs nepienem tiesas priekslikumu, vins/vina var nolemt
atsaukt savu pieteikumu un lietu turpinat parasta civilprocesa
procedara.

5.1.3. Ko prasitajs var darit, ja pieteikumu Eiropas maksajuma
rikojumam noraida (11. pants)

Par Eiropas maksajuma rikojuma pieteikuma noraidisanu nav
tiesibas iesniegt parsudzibu. Pieteikuma noraidijums neliedz
prasitajam iesniegt prasibu, izmantojot jaunu pieteikumu Eiropas
maksajuma rikojumam vai jebkadu citu proceddru, kas pieejama
saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem (sk. 11. pantu).
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5.2.Ko paradnieks var darit izcelsmes dalibvalsti, kad ir izdots
Eiropas maksajuma rikojums

5.2.1. Pazinojuma par iebildumu iesniegsana izcelsmes dalibvalsti
(16. pants)

Péc rikojuma piegades 30 dienu laika atbildétajs var iesniegt
pazinojumu par iebildumu pret Eiropas maksajuma rikojumu
izcelsmes tiesa, izmantojot F standarta veidlapu, ka noteikts
VI pielikuma. Ja pazinojumu par iebildumu nosata 30 dienu laika
(sk. 16. panta 2. punktu), tiesvediba turpinas izcelsmes dalibvalsts
kompetentajas tiesas atbilstigi parasta civilprocesa noteikumiem,

ja vien prasitajs nav skaidri l0dzis tada gadijuma tiesvedibu izbeigt.

5.2.2. Parskatisana iznémuma gadijumos izcelsmes dalibvalsti
(20. panta 1. punkts)

Péc tam, kad beidzies pazinojuma par iebildumu paredzétais
30 dienu iesniegs$anas termins, atbildétajs ir tiesigs lugt Eiropas
maksajuma rikojuma parskatisanu izcelsmes dalibvalsts kompetenta
tiesa, ja:

—_

. a) paveésti par rikojumu piegadaja, izmantojot vienu no metodém,
kas paredzétas 14. pantd, t.i, bez atbildétaja apstiprinajuma
par sanemsanu, un b) pavéstes piegade nenotika savlaicigi no
atbildétaja neatkarigu apstak|u dél, nelaujot vinam vai vinai
sagatavoties aizstavibai®,

vai

2. jaatbildetaju noiebildanas pret prasijumu kavéjusi neparvaramas
varas apstakli vai arkartas apstakli, kas nav radusies vina vainas
dél,

visos gadijumos ar noteikumu, ka vins/vina rikojas nekavéjoties.

5.2.3. Parskatisana izcelsmes dalibvalsti, ja Eiropas maksajuma
rikojums ir izdots aplami (20. panta 2. punkts)

Péc tam, kad beidzies pazinojuma par iebildumu paredzétais
30 dienu iesniegsanas termins, atbildétajs ir tiesigs lagt Eiropas
maksajuma rikojuma parskatisanu izcelsmes dalibvalsts kompetenta
tiesa, ja maksajuma rikojums ir izdots acimredzami aplami, nemot
Véra saja regula noteiktas prasibas, vai citu arkartas apstaklu dél.

5 Pieméram, ja atbildétajs bija slimnica, atvalindjuma, darijjuma brauciena utt.



ll. Eiropas maksajuma rikojuma procedira

PIEZIME. Ja tiesa noraida atbildétaja pieteikumu, pamatojoties uz to,
ka nav piemérojams neviens no 5.2.2. un 5.2.3. punkta minétajiem
parskatiSanas iemesliem, Eiropas maksajuma rikojums paliek spéka.
Ja tiesa nolemj, ka parskatisana ir pamatota saskana ar vienu no

$ajos punktos noraditajiem iemesliem, Eiropas maksajuma rikojums
nav spéka.

25




il

V. Eiropas maksajuma rikojumu
atzisana un izpilde citas dalibvalstis



Praktiska rokasgramata

par Eiropas maksajuma rikojuma proceddras requlas piemérosanu

1. Visparigi principi

Eiropas maksajuma rikojums, kurs ir izpildams izcelsmes dalibvalsti,
t.i., dalibvalsti, kura tas izdots, ir vienlidz izpildams jebkura cita
dalibvalstl. Nav nepiecieSams iegut izpildamibas deklaraciju
(exequatur) dalibvalsti, kura jaizpilda rikojums. Izpildes dalibvalsts
iestades nevar parskatit apstak|us vai procedaru, kuras rezultata
izdots rikojums, iznemot situacijas, kas paredzétas 22. un 23. panta.
Péc batibas nav atlauta Eiropas maksajuma rikojuma parskatisana
izpildes dalibvalsti.

Neskarot $is regulas noteikumus, izpildes proceddras reglamenté
ar izpildes dalibvalsts tiesibu aktiem.

2. Pieteikuma par izpildi iesniegsana

Pieteikums par izpildi prasitajam jaiesniedz tiesa vai iestadé, kura
ir kompetenta veikt izpildi taja dalibvalsti, kura iesniegta prasiba
par izpildi. Sis iestades katra dalibvalsti at3kiras. Informaciju par
kompetentam tiesam un iestadém var atrast Eiropas e-tiesiskuma
portala Eiropas tiesiskas sadarbibas tikla civillietas un komerclietas
lapas.
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Praktiska rokasgramata

par Eiropas maksajuma rikojuma procediras requlas pieméro3anu

Prasitajs kompetentajai tiesai vai iestadei iesniedz rikojuma,
kas pazinots par izpildamu izcelsmes tiesa, kopiju, kas atbilst
autentiskuma noteik$anas nosacijumiem, ka ari izpildamibas
deklaraciju (G veidlapa).

3. Tulkojums

Prasitajam var lugt iesniegt Eiropas maksajuma rikojuma kopiju
cita valoda, kas nav tiesas izcelsmes valsts oficiala valoda. Parasti
Eiropas maksajuma rikojumu jaiesniedzizpildes dalibvalsts oficialaja
valoda vai viena no valodam, ja vien 3i dalibvalsts nav noradijusi,
ka pienem rikojumus cita Eiropas Savienibas oficialaja valoda vai
valodas. Informaciju par valodam, kuras katra dalibvalsts noradijusi
par pienemamam, ir atrodama Eiropas tiesiskas sadarbibas atlanta.
Meklgjot informaciju, prasitajam janem véra, ka dalibvalstis, kuras ir
vairakas oficialas valodas, var bat nepieciesams iesniegt tulkojumu
tada valoda, kada noradita attiecigas dalibvalsts konkréta dala vai
regiona. Jebkuru tulkojumu apliecina persona, kura ir tam atbilstosi
kvalificéta kada no dalibvalstim.

4. Izpildes atteikums iznémuma gadijumos

Izpildes dalibvalsti atbildétajs var veikt zemak uzskaititas darbibas,
lai gan sis iespéjas nekad nenovedis pie Eiropas maksajuma rikojuma
parskatisanas izpildes dalibvalsti péc butibas:

4.1.1zpildes atteikums (22. pants)

Atbildétajam iriespéja iesniegt pieteikumu par izpildes noraidijumu
(sk. 22. pantu), ja rikojums ir pretruna agrakam lémumam vai
rikojumam, ko ieprieks izdevusi jebkura cita dalibvalsts vai tresa
valsts, ar noteikumu, ka:

- agrakais lémums vai rikojums bija saistits ar to pasu ricibas
iemeslu un tam pasam pusém;

- agrakais lemums vai rikojums atbilst nosacijumiem, kas
vajadzigi ta atzisanai izpildes dalibvalsti;

« nesamierinamiba nevaréja bat par iemeslu iebildumam
izcelsmes dalibvalsts tiesvediba.



Izpildi péc pieteikuma iesniegsanas noraida ari tad, ja atbildétajs
ir samaksajis prasitajam Eiropas maksajuma rikojuma piespriesto
summu, un tada méra, kada atbildétajs So summu ir samaksajis.

4.2.Izpildes apturésana vai ierobeZosana (23. pants)

Atbildétajs var lagt apturét vai ierobezot Eiropas maksajuma
rikojuma izpildi (sk. 23. pantu), ja atbildétajs ir [Gdzis parskatisanu
atbilstigi 20. pantam. Sados gadijumos izpildes dalibvalsts
kompetenta tiesa var:

- attiecinatizpildes proceduru tikai uzaizsardzibas pasakumiem;

- izvirzitizpildei nosacijumu sniegt tadu nodrosinajumu, kadu
ta nolems;

« arkartas apstaklos apturét izpildes procedaras.

IV. Eiropas maksajuma rikojumu atzisana un izpilde citas dalibvalstis
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